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Pér siguri, mé miré instaloni kété njési né pjesén e
pérparme té makinés sepse pjesa mbrapa aparatit béhet e
ngrohté gjaté pérdrorimit.

Pér detaje, shikoni “Lidhjet/Instalimet” (faqe

28).

Prodhuar né Tajlandé

Vegorité e laser diodés:

» Kohézgjatja e emisionit: E vazhdueshme

* Dalje laseri: Mé pak se 53.3 pW

(Kjo dalje éshté vlera matése né distancé prej 200 mm nga
sipérfaqja e thjerrézés né bllokun optik t& kapjes me 7mm hapje.)

Vendi né t€ cilin éshté shénuar voltazhi operues, etj, gjendet né
pjesén e fundit té shasisé.

C€

Me kété, Sony Corp, deklaron qé ky MEX-
BT4000U é&shté né pérputhje té ploté me
kérkesat dhe dispozitat e Direktivés 1999/5/EC.
Pér detaje, ju lutemi vizitoni ueb fagen mé
poshté:

http://www.compliance.sony.de/

Shénime pér konsumatorét: informatat
vijuese vlejné vetém pér pajisjet e shitura
né shtetet qé zbatojné direktivat e BE-sé
Prodhuesi: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Pér pérputhje me rregulloret e BE-sé: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Gjermani.

Paralajmérim nése ndezja e makinés sé juaj nuk ka
ACC pozité

Siguroni gé t€ vendosni Auto Off funksionin (fage 17).
Njésia do € shkyget térésisht dhe automatikisht né kohén
e caktuar pasi g€ njésia t€ shkyget, q¢ parandalon
harxhimin e bateris¢.

Nése nuk e vendosni Auto Off funksionin, shtypeni dhe
mbajeni (OFF) deri ekrani shkyget ¢doheré qé té fikni
makinén.

Njoftim né lidhje me shérbimet qé ofrohen nga palé
té treta

Shérbimet g€ ofrohen nga palé té treta mund t&é
ndryshohen, ndalohet ose ndérpritet pa paralajmérim.
Sony nuk mban asnjé pérgjegjési né lidhje me kéto
situata.
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SHENIM I RENDESISHEM!

KUJDES

NE ASNJE RAST SONY NUK DO TE JETE PERGJEGJESE
PER DEMTIME TE DREJTPERDREJTA OSE LENDIME OSE
DEMTIME TJERA PERFSHIRE EDHE HUMBJE TE FITIMIT
OSE TE ARDHURAVE, HUMBIE TE DHENAVE GJATE
PERDORIMIT TE KETIJ PRODUKTI OSE NDONIJE PAJISIE
TJETER, KOHA E BLERJES OSE SHITJES LIDHUR ME
ORGANIZIMI E PERDORIMIT TE KETI] PRODUKTI,
HARDUERIN E SAJ OSE SOFTUERIN E SAJ.

I nderuar konsumator, ky produkt pérfshin njé
transmetues radio.

Sipas rregullores UNECE nr. 10, prodhuesit e
makinave mund té imponojné kushte specifike pér
instalimin e radio transmetuesve né automjetet e
tyre. Ju lutemi kontrolloni manualin e makinés ose
kontaktoni prodhuesin e makinés suaj ose
distributorin para se té instaloni kété produkt né&
makinén tuaj.

Thirrje emergjente

elektronike té lidhura me handfree sistemin pérdorin radio
sinjale, rrjete celulare dhe fikse si dhe funksione t&
programuara qé nuk mund t€ garantojné lidhjen gjaté gjitha
kushteve.

Andaj, mos u mbéshtetni vetém né aparatet elektronike pér
komunikime thelbésore (si thirrje emergjente mjekésore).

Mbi BLUETOOTH komunikimin

® Mikrovalét q¢ emetohet nga BLUETOOTH pajisja mund té
ndikojné mbi punén e pajisjeve mjekésore. Shkygeni kété njési
dhe pajisjet tiera BLUETOOTH né vendet vijuese sepse
mund té shkaktohet ndonjé aksident.
— ku ka gaz q¢€ digjet né€ spitale, trena, avioné ose

pompa benzine

— afér dyerve automatike ose alarmeve pér zjarr

.Kjo njési pérmban kapacitete sigurie q€ pérputhen me
BLUETOOTH standardin pér té€ siguruar njé lidhje
pérkatése kur BLUETOOTH teknologjia pa tel pérdoret,
por siguria mund mos t€ mjaftojé varésisht nga rregullimi.
Keni kujdes gjaté komunikimit me BLUETOOTH
teknologjiné pa tel.

e Ne nuk marrin asnjé pérgjegjési pér rrjedhjen e
informacioneve gjat¢ BLUETOOTH komunikimit.

Nése keni pyetje ose probleme lidhur me njésiné qé nuk jané
mbuluar me kété manual, konsultoni distributorin tuaj Sony.
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Vendi i kontrolleve

Njésia kryesore

et

E4

¥ ALBUM &

=

[y |7 27 57

[ MEGABASS |

[13]

Paneli i pérparmé i larguar (paneli i

brendshém)

© RESET

Il, Butoni pér léshimin e panelit té pérparmé

SRC (burim)

Kygeni rymén.

Ndryshimi i burimit.

“ OFF

Shtyp dhe mbaj pér 1 sekondé pér té shkycur
aparatin.

Shtyp dhe mbaj pér mé tepér se 2 sekonda pér

té shkygur aparatin dhe ekranin.

Rrotulla kontrolluese

Rrotulloni pér té rregulluar zérin.

PUSH ENTER

Hyni né opsionin e zgjedhur

MENU

Hapeni menyné e rregullimit.

Shtyp SRC, rrotulloni dhe shtypni pér t&
ndryshuar burimin.

Shtyp dhe mbaj pér mé tepér se 2
sekonda pér t& nisur “SongPal” funksionin
(lidhjen).

VOICE (faqe 14, 16)

Aktivizoni thirrem me z&, njohjen me z& kur
“SongPal” funksioni éshté kygur (veté telefon
Android™), ose Siri funksion (vetém iPhone).
N-Mark

Prekni rrotullén kontrolluese me Android telefon
pér t& béte BLUETOOTH lidhjen.

\Z‘Vendi pér diskun
Ekrani
(6] SEEK +/—

Kérkoni radio stacione automatikisht. Shtyp dhe mbaj pér €

kygur automatikisht,

l4</>>1 (prev/next)
<> (fast-reverse/fast-forward)

2 (nxjerrje e diskut)

o

9]

1Y)

Q, (browse) (faqe 12, 13)

Hyni né modin e kérkimit gjaté dégjimit.
& CALL

Hyni né menyné pér thirrje. Pranoni/ndaloni thirrje.

Shtyp dhe mbaj mé tepér se 2 sekonda pér té kaluar né
BLUETOOTH sinjal.

9 (back)

Kthehuni né menyné paraprake.
MODE (faqge 10, 12, 14)

M Pranuesi pér telekomandé

MENU*
Hapeni menyné e rregullimit.
* Nuk éshté e gatshme kur BT telefon zgjidhet.

Butonat numerik (1 deri 6)

Pranon radio stacionet e memoruar. Shtyp dhe

mbaj pér t& memoruar stacione.

Thirrni numér telefoni t&€ memoruar. Shtyp dhe mbaj

pér t& memoruar numrin e telefonit.
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ALBUM , /vy

Kérce njé album pér audio aparat. Shtyp dhe mbaj
ér té kércyer albume vazhdimisht.

I (pérsérit)
SHUF (pérziej)
PAUSE

MEGA BASS

?htﬁp_ pér t&€ kycur/shkycur MEGA BASS
unksionin.

@AF frekuenca alternative)/TA (shpallje trafik
Vengoa K ufieg glternative)/TA (shpallje trafiku)

PTY (lloji i programit)
Shtyp dhe mbaj pér té zgjedhé PTY né RDS.

AUXKyc¢ésja hyrése

DSPL (ekrani)
Ndryshoni opsionet né ekran.
-SCR&. (rréshgqit)
Shtyp dhe mbaj pér té rréshqitur népér opsionet.

USB port

RESET (paneli i brendshém (faqe 7)
Mikrofon ( (paneli i brendshém) (vetsm MEX-
N4100BT)

Q¢ funksioni pa duar té funksionojé miré,
mos e mbuloni mikrofonin me asgjé, etj.
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Fillimi

Largimi i panelit té pérparmé

Mund té largoni panelin e pérparmé pér té parandaluar
vjedhjen.

] Shtypeni butonin pér lirimin e panelit
té Eérparmé@ dhe largojeni panelin
duke e térhequr drejt vetes.

Alarmi pér kujdes

Nése e fikni makinén dhe e vendosni né OFF pa
mos larguar panelin e pérparmé, alarmi pér
kujdes do t& ting€llojé pér disa sekonda. Alarmi
do t€ kyget vetém nése pérdoren pérforcues t&é
integruar.

Numra serik

Siguroni qé numrat serik né fund té njésisé¢ dhe
mbrapa né panelin e pérparmé pérputhen miré.
Ndryshe, nuk mund té béni ¢iftimin BLUETOOTH,
lidhje dhe ¢lidhje me NFC.

Ngjitja e panelit té pérparmé




Rivendosja e orés

Para se té pérdorni njésiné pér herén e paré, pas
ndryshimit t&¢ akumulatorit ose ndryshimit té
lidhjeve, duhet té rivendosni njésiné. Shtyp RESET
né panelin e brendshém me stilolaps, etj., pasi t& keni
larguar panelin e pérparmé.

Shénim
Me shtypjen e RESET do t& fshihen rregullimet e orés
dhe pérmbajtje tjera t&€ memoruar.

Vendosja e orés

1 Shtyp MENU, rrotulloni rrotullén
kontrolluese pér té zgjedhé

b [GENERAL], dhe pastaj shtypeni.

Rrotulloni rrotullén kontrolluese dhe
pastaj shtypeni [CLOCK- ADJ].

Numrat pér oré ndrigojné.

Rrotulloni rrotullén kontrolluese
pér té zgjedhur orén dhe minutén.
Pér t& lévizur orén digjitale, shtypeni SEEK+/—.

4

Pasi té caktoni minutén, shtypeni MENU.

Pér té shfaqur orén
Shtypeni DSPL

Pérgatitja e BLUETOOTH pajisjes

Mund té dégjoni muziké ose thirrje pa duar varésisht nga
pajisja BLUETOOTH si telefon i mengur, telefon celular ose
audio pajisje (prej tani e mé tutje “BLUETOOTH pajisje” nése
nuk theksohet ndryshe). Pér detaje mbi lidhjen, shikoni
manualin e pérdorimit q& vije me pajisjen.

Para se t& béni lidhjen, uleni zérin e njésisé

sepse ndryshe, mund té rezultojé me zé tepér

té larté.

Lidhja e telefonit t€ mengur me njé
prekje (NEC)

Duke prekur sistemin me telefon t&€ mengur, sistemi
¢iftézohet dhe lidhet me telefonin e mengur népérmjet
BLUETOOTH, dhe kyget automatikisht.

*

NFC (Near Field Communication) &shté njé teknologji qé
mundéson komunikimin e shkurté pa tel mes pajisjeve, si
telefona celularé dhe IC tage. Falé NFC funksionit,
komunikimit i t¢ dhénave mund té arrihet lehté vetém me
prekjen e pikés s€ caktuar né NFC pajisje kompatibile.

Pér telefon t& mengur me Android OS 4.0 ose mé pak t&
instaluar, shkarkimi i aplikacionit “NFC Easy Connect”
qé gjendet né Google Play™ &shté e nevojshme.
Aplikacioni mund mos té shkarkohet né disa
vende/rajone.

| Aktivizoni NFC funksionin né telefon
t€ mencur.
Pér detaje, shikoni manualin e pérdorimit qé vije me
telefonin e mengur.

2 Prekni N-Mark pjesén e njésisé me N-Mark
pjesén e telefonit t&€ mengur.

Siguroni qé 0w ndrigojé né ekranin e njésisé.

Clidhja me One touch
Prekni N-Mark pjesén e njésisé me N-Mark pjesén e
telefonit t&€ mengur sérish.

Shénime

o Kur t&€ béni lidhjen, pérdoreni telefonin me
kujdes pér té parandaluar gérvishtje.

o Lidhja me njé prekje nuk mundésohet nése njésia vetém mé
éshté lidhur me ndonjé pajisje kompatibile me NFC. Né
kété rast, largoni pajisjen tjetér dhe béni lidhjen me
telefonin e mencur sérish.
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Ciftimi dhe lidhja me
BLUETOOTH pajisje

Kur t& lidheni me BLUETOOTH pajisje pér herén e
paré, regjistrimi i dyanshém (qé quhet “¢iftim”) duhet
té béhet. Ciftimi mundéson gé kjo njési dhe pajisjet tjera t&
njihen me njéra-tjetrén.

1 Vendosni BLUETOOTH pajisjen brenda 1
m (3 h) distance nga kjo njési.

2 Shtyp CALL, rrotullo butonin
kontrollues dhe zgjidh [SET PAIRING],
dhe shtypni.
€) ndrigon kur njésia éshté modin standby pér

3 ciftim.

Béjeni ¢iftimin me BLUETOOTH pajisjen qé

njésia t€ e njeh.

Zgjidh [MEX-XXXX] (emri i modelit) t&
shfaqur né ekranin e BLUETOOTH pajisje.

Nése emri i modelit nuk paraqitet, pérsériteni nga hapi 2.

eg—

DR-BT30Q

MEX-XXX X -

XXXXXXXX

5 Nése kérkohet t& shénoni fjalékalim* né
BLUETOOTH pajisjen, shénoni [0000].

* Fjalékalimi mund t€ quhet “fjalékalim”, “PIN kod”,
“PIN numér”, ose “Shifér”, etj. varésisht nga pajisja.

Shénoni fjalékalimin

XXXX [0000]

Kur ¢iftimi béhet, §) qéndron ndriguar.

6 Zgjidh kété njési né BLUETOOTH pajisjen
pér té€ bété BLUETOOTH lidhjen.
B osem™ ndrigon kur t& béhet lidhja.
Shénim
Gjaté lidhjes me BLUETOOTH pajisjen, kjo njési nuk mund
t€ zbulohet nga pajisje tjetér. Pér t¢ mundésuar zbulimin,
kaloni modin e ¢iftimit dhe kérkoni kété njési nga pajisje
tjetér.
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Fillimi i dégjimit

Pér detaje, shikoni “Léshimi i BLUETOOTH pajisjes”
(faqe 12).

Anulimi i ciftimit

Béjeni hapin 2 pér t€ anuluar modin e ¢iftimit pasi qé
njésia dhe BLUETOOTH pajisja té giftohen.

Lidhja me BLUETOOTH
pajisje té ciftuar
Pér t€ pérdorur pajisje té ¢iftuar, duhet t€ béni lidhje me

njésiné. Disa pajisje t€ ¢iftuar do té lidhen automatikisht.

1) (

1 Shtyp CALL, rrotullo butonin kontrollues
dhe zgjidh [SET BT SIGNL], dhe shtypni.
Siguroni qé € ndricon.

2 Aktivizoni BLUETOOTH funksionin né
BLUETOOTH pajisjen.

3 Pérdorni BLUETOOTH pajisjen pér té
lidhur me njésiné.
B> ose ndrigon.

Ikonat né ekran:

N Ndrigon kur thirrja pa duar éshté gatshme
-} duke kycur HFP (Handsfree Profile).

Ndrigon kur mundésohet 1éshimi i audio
pajisjes duke kycur A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

Tregon fuqiné e sinjalit té telefonit celular
Ferl | s lidhur,

Lidhja me pajisjen e fundit té lidhur
nga njésia

Aktivizoni BLUETOOTH funksionin né&

BLUETOOTH pajisjen.

Shtyp SRC, dhe zgjidh [BT PHONE]ose [BT AUDIO].
Shtyp ENTER pér té lidhur me celularin, ose PAUSE
pér t&€ lidhur me audio pajisjen.

Shénim

Gjaté rrjedhjes BLUETOOTH audio, nuk mund té lidhni
nga kjo njési me celular. Lidheni nga celulari me kété
njési.

Késhillé

Me BLUETOOTH sinjalin e kygur: kur ¢elési éshté kycur,
njésia lidhet sérish automatikisht me telefonin e fundit
celular.



Instalimi i mikrofonit
Pér detaje, shikoni “Instalimi i mikrofonit (MEX-
N5100BT vetém)” (faqe 32).

Lidhja me iPhone/iPod
(BLUETOOTH Auto ¢iftim)

Kur iPhone/iPod me i0OS5 ose mé té ri t& instaluar
éshté lidhur me USB portin, njésia éshté giftuar dhe lidhur
me iPhone/iPod automatikisht.

Pér t€ mundésuar BLUETOOTH Auto ¢iftim, siguroni qé&
[AUTOPAIR] né [BT] &shté né [ON] (faqe 20).

1 Aktivizoni BLUETOOTH funksionin né
iPhone/iPod.

2 Lidhni iPhone/iPod me USB portin.

9 ndrigon né ekranin e njésisé.

Siguroni qé&

Shénime

e BLUETOOTH Auto ¢iftimi nuk mundet nése njésia
vetém mé éshté lidhur me ndonjé BLUETOOTH
pajisje tjetér. Né kété rast, largoni pajisjen tjetér dhe
lidheni iPhone/iPod sérish.

o Nése BLUETOOTH Auto ¢iftimi nuk vendoset, shikoni

“Pérgatitia e BLUETOOTH pajisjes pér detaje (faqe 7).

Lidhja e iPod/USB aparatit

| Uleni zérin e njésisé.
2 Lidheni iPod/USB aparatin né njésiné.

Pér t€ lidhur iPod/iPhone, pérdorni USB
kordonin lidhés pér iPod (nuk jepet).

Lidhja e audio aparateve
tjera portative

1 Shkyceni audio aparatin portativ.
Uleni z&€rin e njésise.
Lidheni audio aparatin portative me AUX kycésen

hyrése (stereo mini kygése) né njésin€ me ané &
kordoni lidhés* (nuk jepet)*.

* Siguroni g€ t€ pérdorni llojin e duhur t€ kygéses.

4 Shtyp SRC pér & zgjedhé [AUX].

Barazimi i nivelit té zérit té aparatit

té lidhur me burimet tjera

Léshojeni muzikén e audio aparatit portativ né nivel té
mesém dhe vendosni nivelin e pérditshém té z&rit né
njésing.

Shtyp MENU dhe rrotulloni rrotullén

lfg;ltrolluese. Zgjidh [SOUND]— [AUX VOL] (faqe
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Dégjimi i radios

Pér & dégjuar radio, shtyp SRC pér € zgjedhé [TUNER].
Memorimi automatik (BTM)

1 Shtyp MODE pér té ndryshuar shiritin
(FM1,FM2, FM3, MW ose LW).

2
Shtypeni MENU, rrotullojeni butonin pér
t€ zgjedhé [General] dhe shtypeni.

Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té
zgjedhur [BTM],dhe shtypeni.

Njésia memoron stacione sipas rendit té frekuencés
né butonat numerik.

Keérkimi

1 Shtyp MODE pér té ndryshuar shiritin
(FM1, FM2, FM3, MW ose LW).

2 Béjeni kérkimin.
Kérkimi manual
Shtyp dhe mbaj SEEK +/— pér t€ gjetur frekuencén e
afért, dhe shtyp SEEK +/— vazhdimisht pér té
pérmirésuar frekuencén e zgjedhur.
Keérkimi automatik
Shtyp SEEK +/-.
Kérkimi ndalon kur njésia gjen njé stacion.

Pérsériteni kété proceduré deri sa nuk gjeni
stacionin e preferuar.

Memorimi manual

| Kurts pranoni stacionin qé€ doni t€ ruani,
shtyp dhe mbaj butonin e numrit (1 deri
6) pér té shfaqur [MEM].

Pranimi i stacioneve t&€ memoruar

| Zgjidhni shiritin, pastaj shtypni
butonin numerik (O® deri ®).
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Pérdorimi 1 Radio Data System
(RDS)

Vendosja e AF (Alternative Frequencies) dhe TA
(Traffic Announcement

AF vazhdimisht kthen stacionin me sinjalin mé té
fuqishém né rrjetin dhe TA ofron informata té freskéta
mbi trafikun ose programe trafiku (TP) n€ pranohen.

1 Shtyp AF/TA pér té zgjedhé [AF-ON], [TA- ON],
TAF/TA-ONT1 ose TAF/TA-OFF1

Memorimi i RDS stacioneve dhe rregullimet

AF dhe TA

Mund t& memoroni RDS stacione bashké me AF/ TA

rregullimin. Nése pérdorni BTM funksionin, vetém RDS

stacionet ruhen me AF/TA rregullimin e njéjté.

Pranimi i shpalljeve emergjente

Me AF ose TA té kygur, shpalljet emergjente
automatikisht do té ndérpresin stacionin e zgjedhur
paraprakisht.

Kur té rregulloni nivelin e zérit gjaté

shpalljes pér trafikun

Niveli do t& memorohet pér gjitha shpalljes
tjera t& trafikut, pavarésisht nga niveli i
rregullt i caktuar.

Mbajtja e njé programi rajonal

(REGIONAL)

Kur AF funksioni &shté kygur: njésia ndalon
pranimin e valéve nga njé rajon specifik, andaj nuk
do t& mund té kygeni né stacion tjetér rajonal me
frekuencé mé t& fuqishme. Nése dilni nga rajoni i
caktuar pér pranim vendosni [REG-OFF] né GENERAL
rregullimet pér FM pranim (fage 9.

Ky funksion nuk punon né MB dhe rajone tjera té
caktuara.

Local Link funksioni (vetém MB)
Ky funksion ju mundéson té zgjidhni stacione tjera lokale

né rajonin, madje edhe nése nuk jané memoruar né
butonat numerik.

Gjaté FM pranimit, shtypni buton numerik (1 deri 6)
né té cilin stacion lokal éshté memoruar. Brenda 5
sekondave, shtypni sérish buton numerik té stacionit
lokal.

Zgjedhja e llojit t€ programit (PTY)
| Shtyp dhe mbaj PTY gjaté€ pranimit t& FM.
2 Rrotulloni rrotullén kontrolluese deri sa

t€ paraqitet 11oji i duhur dhe shtypeni.

Njésia fillon té kérkojé stacione qé emetojné
llojin e zgjedhur té programit.



Lloje té programeve

NEWS (Lajme), AFFAIRS (Céshtje aktuale), INFO
(Informata), SPORT (Sport), EDUCATE (Arsim),
DRAMA (Drama), CULTURE (Kulturé), SCIENCE
(Shkencég), VARIED (Té ndryshme), POP M (Pop
muziké), ROCK M (Rok muziké), EASY M (M.O.R.
muziké), LIGHT M (Klasike té lehté), CLASSICS
(Klasike serioze), OTHER M (Muziké tjetér),
WEATHER (Moti), FINANCE (Financa),
CHILDREN (Program fémijéror), SOCIAL A
(Céshtje sociale), RELIGION (Religjion), PHONE
IN (Phone In), TRAVEL (Udhétim), LEISURE
(Clodhje), JAZZ (Muziké xhaz), COUNTRY (Kantri
muziké), NATION M (Muziké kombétare), OLDIES
(Muziké e vjetér), FOLK M (Muziké popullore),
DOCUMENT (Dokumentar)

Vendosja e kohés sé orés (CT)

CT té dhénat nga RDS transmetimi rregullojné
orén.

| Vendosni [CT-ON]né [GENERAL]
(fage 18).

Dégjimi i diskut

1 Vendosni diskun (me etiketén larté).

=g

Muzika léshohet automatikisht.

Dégjimi 1 iPod/USB aparateve

Né kéto udhézime, "iPod" éshté pérdorur né
pérgjithési pér funksionin e iPod dhe iPhone,
pérveg nése nuk pércaktohet ndryshe me tekst
ose me figuré.

Pér detaje mbi kompatibilitetin e iPod tuaj, shikoni “Mbi
iPod” (fage 21) ose vizitoni fagen e mbéshtetjes né
kopertinén mbrapa.

Dégjimi 1 USB aparateve

MSC (Mass Storage Class) lloji i USB aparateve (si
USB flash, media player digjital, telefon Android™)
kompatibile me USB standard mund t& pérdoren.
Varésisht nga media player digjital ose Android
telefoni, duhet té vendoset lidhje me USB dhe
MTP.
Shénime
JPér detaje té pérshtatjes s¢ USB aparatet
vizitoni ueb fagen pér mbéshtetje.

eDégjimi i skedaréve mé poshté nuk pérmbahet:

- MP3/WMA/AAC

— kompresion i liré

— t&€ mbrojtura nga kopjimi

— DRM (Digital Rights Management) skedaré

v g it

— lossless skedaré té kompresuar
WAV:

— Multi-channel audio skedaré.

I Lidheni USB aparatin me USB
portin (fage 9).
Fillon dégjimi.
Nése USB aparati vetém éshté lidhur, pér té filluar
dégjimin, shtypni SRC pér té zgjedhe [USB].
2 Rregulloni zérin e njésisé.
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Pér té ndalé dégjimin.
Shtyp dhe mbaj OFF pér 1 sekondg.

Largimi i aparatit

Ndalo dégjimin dhe largojeni aparatin.
Kujdes pér iPhone

Kur t€ lidhni iPhone me ané t€ USB, zéri i thirrjeve
&shté kontrolluar nga iPhone, jo nga njésia.
Mos e zmadhoni zérin e njésis€ gjaté
thirrjes telefonike, sepse mund t€ paraqitet
njé z€ i larté kur té pérfundon thirrja.

Pérdorimi i iPod drejtpérdrejté
(Kontrolli i pasagjerit)
| Shtyp dhe mbaj MODE gjaté dégjimit pér
t& shfaqur [MODE IPOD] g€ t€ mundésohet
pérdorimi i iPod drejtpérdrejté. Kini
parasysh g€ zéri mund té rregullohet vetém
nga njésia.
Pér té dalé nga kontrolli i pasagjerit
Shtyp dhe mbaj MODE pér té shfaqur
[MODE AUDIO].

Dégjimi 1 BLUETOOTH pajisjes
Mund té dégjoni pérmbajtje né pajisje té lidhur qé
pérmban BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

i
.
&

| Béni BLUETOOTH lidhjen me audio
pajisjen (fage 8).

2 Shtyp SRC pér té zgjedhs [BT AUDIO].

3 Pérdorni audio pajisjen pér té filluar
dégjimin.

4 Rregulloni zérin e njésisé.

Shénime

e Varésisht nga audio pajisja, informacionet si titulli,
numri i kéngés dhe statusi i dégjimit mund mos t&
shfagen né njésiné.

o Ndonése burimi né njésiné ndryshohet, dégjimi i kéngéve
mund mos t& ndalojé.

o [BT AUDIO] paragqitet né ekran gjaté zhvillimit t€ “SongPal”
aplikacionit me BLUETOOTH
funksionin.
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Pérshtatja e nivelit té zérit té BLUETOOTH
pajisjes me burimet tjera

Niseni dégjimin né BLUETOOTH audio pajisjen né
nivel t& mesém dhe vendosni z&rin e zakonshém
t& dégjimit n€ njésiné.

Shtyp MENU, dhe zgjidh [SET SOUND] — [SET BTA
VOL] (faqe 19).

Kérkimi dhe dégjimi i
kéngéve

Dégjimi i pérséritur dhe pérzier
< (reveat) o5&
pér dégjim té pérséritur ose SHUF pér dégjim t&é
pérzier.

Dégjimi né modin e dégjimit t& zgjedhur mund t&
kalojé pak kohé deri sa té fillojé.

| Gjaté dégjimit, shtypni

Modet e gatshme t& dégjimit mund t& dallojné
varésisht nga burimi i zgjedhur.

Keérkimi i skedarit sipas emrit (Quick-
BrowZer™)

| Gjaté CD, USB ose BT AUDIO*! dégjimit,

shtyp Q (browse)*2 pér té shfaqur listén e

kategorive pér kérkim.

Kur té paraqitet lista e kéngéve, shtyp 9 (back)

vazhdimisht pér t€ zgjedhur kategoriné e

preferuar.

*1 E gatshme vetém pér audio pajisjet g€ pérmbajné
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4
ose mé larté.

*2 Gjaté dégjimit USB, shtyp Q (browse) pér
mé tepér se 2 sekonda pér té€ kthyer
drejtpérdrejté né fillim t& listés sé kategorive.

2 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té zgjedhur
kategoriné e duhur dhe shtypeni pér té
konfirmuar.

3 Pérséritni hapin 2 deri sa nuk gjendet skedari i
duhur.

Pér té dalé nga Quick-BrowZer modi
Shtyp Q (browse).



1

Kérkimi duke kércyer opsionet
(Jump mode)

Shtyp Q (browse).
Shtyp SEEK +.

3 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér

té zgjedhur opsionin. Kércen me hapa prej
10% t& numrit t& pérgjithshém.

4 Shtyp ENTER pér tu kthyer né

Quick-BrowZer modin.
Opsioni i zgjedhur paraqitet.

5 Rrotulloni rrotullén kontrolluese

pér té zgjedhur opsionin e duhur
dhe shtypeni.
Fillon kénga.

Thirrja pa tel (vetém me BLUETOOTH)

Pér té pérdorur celular, lidheni me kété njési. Pér detaje,
shikoni “Pérgatitja e BLUETOOTH pajisjes”
(faqge 7).

Pranimi 1 thirrjes

1 Shtyp CALL kur pranohet thirrje me ton
telefonik.
Biseda telefonike fillon.

Shénim

Toni telefonik dhe zéri i bashkébiseduesit emetohen vetém nga
altoparlantét e pérparmeé.

Pér té refuzuar thirrjen
Shtyp dhe mbaj OFF pér 1 sekondé.

Pér té pérfunduar thirrjen
Shtyp CALL sérish.

Bérja e thirrjes

Mund té béni thirrje nga lista e kontakteve ose historia
me celular qé pérmban PBAP (Phone Book Access
Profile) té lidhur.

Nga lista e kontakteve

1 Shtyp CALL, rrotulloni butonin
kontrollues pér t& zgjedhé [PHONE

P BOOK], dhe shtypeni.

Rrotulloni butonin kontrollues pér t& zgjedhé
inicialet nga lista dhe shtypeni.

Rrotulloni butonin kontrollues pér t€ zgjedhé
emrin nga lista dhe shtypeni.

Rrotulloni butonin kontrollues pér t€ zgjedhé
numér nga lista dhe shtypeni.
Thirrja telefonike fillon.
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Nga historia e thirrjeve

| Shtyp CALL, rrotulloni butonin
kontrollues pér t& zgjedhé [RECENT
CALL], dhe shtypeni.

2 Paraqitet lista e historis€ s& thirrjeve.

Rrotulloni butonin kontrollues pér t€ zgjedhé
numér ose numér nga historia e thirrjeve dhe
shtypni.

Thirrja telefonike fillon.

Duke shénuar numrin

| Shtyp CALL, rrotulloni butonin
kontrollues pér té zgjedhé [DIAL
NUMBER], dhe shtypeni.

2 Rrotulloni butonin kontrollues pér t& shénuar
numrin telefonik dhe né fund zgjidhni [ ]
(space), dhe pastaj ENTER*.

Thirrja telefonike fillon.
* Pér té 1évizur indikacionin digjital, shtyp SEEK +/—.

Shénim

[_]paraqite né vend t& [#] né ekranin.

Me ri-thirrje

| Shtyp CALL, rrotulloni butonin
kontrollues pér t€ zgjedh& [REDIAL], dhe
shtypeni.
Thirrja telefonike fillon.

Me numér t€ memoruar

| Shtyp SRC, rrotulloni butonin kontrollues
pér t€ zgjedhé [BT PHONE], dhe shtypeni.

2 Shtyp butonat numerik (1 né 6) pér té
zgjedhé kontaktin qé doni té thirrni.

3 Shtyp ENTER.
Thirrja telefonike fillon.

Memorimi i numrave telefonik

Mund té memoroni deri 6 kontakte né butonin.

1 Zgjidhni numrin e telefonit q& doni t& ruani né
butonin, nga kontaktet, historia e thirrjeve ose

duke shénuar numrin drejtpérdrejté.
Numri telefonit paraqite né ekranin e njésisé.

2 Shtyp dhe mbaj butonit numerik (1 né 6) deri sa
[MEM] té paragitet.
Kontakti €shté ruajtur né numrat e memoruar.
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Me shenja zéri

Mund té€ béni thirrje duke théné€ shenjé z&ri t€ ruajtur né
celularin e lidhur gé ka funksionin e thirrjeve me zg&.

1 Shtyp CALL, rrotulloni butonin kontrollues
pér t€ zgjedhé [VOICE DIAL], dhe shtypeni.
Gjithashtu, shtyp VOICE kur “SongPal” funksioni
éshté shkycur.

2 Shqiptoni shenjén e zérit té ruajtur né telefon.
Zéri juaj njihet dhe thirrja béhet.

Pér té anuluar thirrjen me zé
Shtyp VOICE.

Opsionet e gatshme gjaté
thirrjes

Pér té pérshtatur zérin e sinjalit
Rrotulloni butonin kontrollues gjaté marrjes sé thirrjes.

Pér té pérshtatur zérin e thirrésit
Rrotulloni butonin kontrollues gjaté thirrjes.

Pér té rregulluar zérin pér palén tjetér
(Pérshtatja e mikrofonit)

Shtyp MIC.

Nivelet e pérshtatjes: [MIC-LOW], [MIC-MID], [MIC-
HI].

Pér té ulur jehoné dhe zhurmé (Echo
Canceler/ Noise Canceler Mode)

Shtyp dhe mbaj MIC.

Modet pér vendosje: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Pér té ndryshuar mes modit pa

duar dhe me duar

Gjaté thirrjes, shtyp MODE pér té ndryshuar thirrjen mes
njésisé dhe telefonit celular.

Shénim

Varésisht nga celulari, kjo ményré mund mos té jeté
e gatshme.

Kontrollimi i statusit té¢ SMS*
4 Ndrigon kur njé SMS i ri pranohet dhe qéndron ndezur
kur ka mesazhe qé jané té palexuar.

* T& gatshme vetém pér celularé gé pérmbajné MAP
(Message Access Profile).



Funksione té dobishme

SongPal me iPhone/Android

telefon

Shkarkimi i “SongPal”
aplikacionit (version 2.1 ose mé
té ri) duhet nga App Store pér
iPhone ose nga Google Play pér
Android telefon.

Shénime

® Pér siguriné tuaj, ndigni ligjet e dhe
rregulloret e komunikacionit dhe mos
e pérdorni gjaté drejtimit t&
makinés.

® “SongPal” éshté aplikacion pér
kontrollimin e Sonv audio
pajisjeve q¢€ jané kompatibile me “SongPal”, me ané té
iPhone/ Android telefon.

® Ajo qé mund t& kontrollosh me “SongPal”
dallon varésisht nga pajisja e lidhur.

® Pér t€ pérdorur “SongPal” vegorité, shkoni detajet né
iPhone/Android telefon.

o Pér mé tepér detaje mbi “SongPal,” vizitoni ueb faqen.

http://rdl.sony.net/help/speaker/songpal/

Vendosja e SongPal lidhjes

| Bé&jeni BLUETOOTH lidhjen me
iPhone/Android telefon (faqe 7).

2 Niseni “SongPal” aplikacionin.

3 Shtyp dhe mbaj ENTER né njésiné pér
mé tepér se 2 sekonda.
Lidhja me iPhone/Android telefon fillon. Pér
detaje mbi pérdorimin e iPhone/ Android
telefonit, shikoni ndihmén e aplikacionit.

Nése paraqiten numrat e pajisjes
Siguroni qé numri té shfaqet (p.sh. 123456),
zgjidh [Yes] né iPhone/Android telefonin.

Pér té ndérpreré lidhjen
Shtyp dhe mbaj ENTER.

Zgjedhja e burimit ose aplikacionit

Mund té pérdorni pér té zgjedhé burimin e duhur ose
aplikacionin né iPhone/Android telefon.

Pér té zgjedhé burimin

Shtyp SRC vazhdimisht. Gjithashtu, shtyp SRC,
rrotulloni butonin kontrollues pér té zgjedhé
burimin dhe shtyp ENTER.

Shfaqja e listés sé burimeve
Shtyp SRC.

il B 1:00

=

Shfaqja e informacioneve té€ ndryshme me
udhézues me z¢& (vetém Android telefon)
Kur sMs, Twitter/Facebook/Calendar njoftimet,

etj., pranohen, automatikisht shfagen népérmjet

altoparlantit t& njésisé.

1234567890123

Pér detaje mbi rregullimin, shikoni manualin e
aplikacionit.
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Aktivizimi i njoh&s me z€ (Android
telefon vetém)

Me regjistrimin e aplikacionit, mund té kontrolloni
aplikacionet me z€. Pér detaje, shikoni udhézimet pér
aplikacionin.

Aktivizimi i njohjes me zé
1 Shtyp VOICE pér t& aktivizuar njohjen.
2 Thoni komandén e duhur me z& né mikrofonin kur

[Say Source or App] té paragitet né Android telefonin.

wl 8N 1:00

Say Source or App

L

Cancel

Shénime
® Njohja e zérit mund mos t€ jeté e gatshme né disa raste.
® Njohja e zérit mund mos t€ punojé miré varésisht nga performanca e

Android telefonit t& lidhur.
® Pérdorni né kushte ku zhurma si z€ri i motorit
éshté né minimum pér njohje t& zérit.

Pérgjigja e mesazhit SMS (Android
telefon vetém)

Mund té pérgjigjeni mesazhit me njohje té zérit.

1 Aktivizoni njohjen e zérit, dhe shénoni “Reply.”

Paraqitet ekrani pér shénimin e mesazhit né
“SongPal” aplikacionin.

2 Diktojeni mesazhin me njohje té zérit. .
Lista e kandidatéve té mesazhit paragitet né¢ “SongPal”
aplikacionin.
3 Rrotulloni butonin kontrollues pér té zgjedhé
mesazhin dhe shtypeni.
Mesazhi do té dérgohet.

Rregullimi i z&rit dhe menyve

Mund té rregulloni cilésimet lidhur me zérin dhe menyté
me iPhone/Android telefon.

Equalizer
LS

OFF

Pér detaje mbi rregullimet., shikoni manualin pér
aplikacionin.
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Pérdorimi 1 Sir1 Eyes Free

Siri Eyes Free ju mundéson té pérdorni iPhone pa
duar thjeshté duke folur né mikrofonin. Ky
funksion kérkon qé té lidheni iPhone me
njésiné me ané t& BLUETOOTH Auto ¢iftimit.
Gatishméria éshté kufizuar n€ iPhone 4s ose mé té re.
Siguroni qé iPhoni té keté i0S versionin mé té ri.

Dubhet t&€ kompletoni BLUETOOTH regjistrimin dhe
lidhjen me konfigurim pér iPhone me njésiné
paraprakisht. Pér detaje, shikoni ‘Pérgatitja e
BLUETOOTH pajisjes (faqe 7).

| Aktivizoni Siri funksionin né iPhone.
Pér detaje, shikoni manualin e pérdorimit qé vije me
iPhone.

2 Shtyp VOICE.

Paraqitet menyja pér komanda me zé&.

3 Pasi qé iPhone t& jep sinjal, flitni né
mikrofonin/
iPhone jep sinjal sérish dhe pastaj Siri
fillon me pérgjigjen.

Caktivizimi i Siri Eyes Free
Shtyp VOICE.

Shénime

® iPhone mund mos té njohe zérin tuaj varésisht nga
kushtet e pérdorimit (pér shembull, nése jeni né makiné
né lévizje.)

® Siri mund mos t€ funksionojé mir€ ose koha e pérgjigjes
mund té vonohet né vende ku iPhone sinjalet jané véshtiré
pér t& kapur.

® Varésisht nga kushtet e pérdorimit t&€ iPhone, Siri
mund mos t& funksionojé mir€ ose né ndalet.

o Nése dégjoni kéngé né iPhone duke pérdorur

BLUETOOTH audio lidhje, kur kénga fillon me ané t&
BLUETOOTH, Siri funksioni automatikisht
ndalet dhe njésia kalon né BLUETOOTH audio
burim.

® Kur Siri aktivizohet gjaté dégjimit, njésia mund té kalojé né
BLUETOOTH audio burime edhe nése nuk e keni
theksuar se cilén kéngé té 1éshojé.

® Kur t& lidhet me iPhone me USB port, Siri mund mos
t€ punojé miré ose t€ ndalet.

® Kur té lidhni iPhone me njésné, mos e
aktivizoni Siri me iPhone. Siri mund mos t€ punojé
miré ose té ndalet.

® Nuk ka audio zé& kur Siri Eyes Free &shté
aktivizuar.



Rregullimi i opsioneve

Anulimi i DEMO modit

Mund t€ anuloni ekranin e demonstrimit q¢ paraqjitet gjaté shkygjes.

1 Shtyp MENU, rrotulloni rrotullén
kontrolluese pér t€ zgjedhé [DISPLAY],
dhe pastaj shtypeni.

Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té
zgjedhé [DEMOY], dhe shtypeni.

Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té
zgjedhé [DEMO-OFF], dhe shtypeni.
Rregullimi éshté kompletuar.

4 Shtyp ® (back) dy heré.
Ekrani kthehet né modin normal té
pranimit/dégjimit.

Pérdorimi i rregullimeve bazé

Mund € vendosni opsionet né menyné sipas procedurés mé poshté:
Rregullimi General (GENERAL), Rregullimi Sound
(SOUND), Rregullimi Display (DISPLAY), Rregullimi
BLUETOOTH (BT), Rregullimi SongPal (SONGPAL)
(Nuk éshté né dispozicion kur BT telefoni éshté zgjedhur)

| Shtyp MENU.

2 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér
té zgjedhé dhe shtypeni.

Opsionet mé poshté mund té vendosen varésisht nga
burimi dhe rregullimi.

3 Rrotulloni rrotullén kontrolluese
pér té zgjedhé dhe shtypeni.

Pér té kthyer né menyné paraprake
Shtyp 9 (back).

Rregullimi GENERAL

CLOCK-ADJ (Rregullim té orés (fage 7)

CAUT ALM (Caution Alarm)
Aktivizon alarmin pér kujdes: [ON], [OFF]
(faqe 6).
(Pérdoret vetém kur njésia éshté shkygur dhe kur
ora shfaget.)

BEEP
Aktivizon sinjalin: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Shkycet automatikisht pas njé kohe t&
caktuar kur njésia éshté shkycur: [NO]
[30S](Sekonda), [30M](Minuta),
[60M1(Minuta).

STEERING
Regjistron/rivendos rregullimet e
telekomandés né timonin.
(E gatshme kur lidhet me kordon (nuk jepet)(E
gatshme vetém kur burimi éshté shkycur dhe ora
shfaqget.)
STR CONTROL (kontrolli i timonit)
Zgjedh modin e hyrjes t& telekomandés s& lidhur.
Pér té parandaluar defekt, siguroni qé té pérshtatni
modin e hyrjes s€ telekomandés para pérdorimit.
USER
Modi i hyrjes pér telekomandén e
timonit (zgjidhe automatikisht kur [STR
EDIT] éshté komplet ose [STR RESET] éshté béré)
EXTERNAL
Modi i hyrjes pér telekomandén e lidhur pa
telekomandén e timonit
STR EDIT (editimi i timonit)
Regjistron funksionet (SOURCE, ATT, VOL +/—, SEEK
+/—, VOICE, CALL) té telekomandés sé& timonit:
Rrotulloni butonin kontrollues pér t& zgjedhé
funksionin gé doni té caktoni telekomanges 5€
timonit dhe shtypeni.
Kur [REGISTER] ndrigon, shtyp dhe mbaj butonin
né telekomandén e timonit & doni t& caktoni
funksionin. Kur regjistrimi do t€ kompletohet
[REGISTERED] shfaqet.
e Pér té regjistruar funksione tjera, pérséritni hapat

L JN 2 3

STR RESET (rivendosje e timonit)
Rivendos rregullimet e telekomandés sé
timonit: [YES], [NO].

Shénime

® Kur t& béni rregullimet, vetém butoni i pérdorimit
né njésiné punon. Pér siguri, parkoni makinén para
se té béni rregullimin.

® Nése ndodh ndonjé gabim gjaté regjistrimit, gjitha
informacionet paraprake qéndrojné. Rifilloni regjistrimin
nga funksioni ku ka ndodhur gabimi.

® Ky funksion mund mos t& jeté i gatshém né disa
makina. Pér detaje, kontrolloni makinén duke
vizituar ueb fagen pér mbéshtetje né pjesén
mbrapa té€ manualit.

AUX-A (AUX Audio)
Aktivizon AUX burimin: [ON], [OFF].
(Pérdoret vetém kur njésia éshté shkycur dhe ora
shfaqget). (Nuk éshté e gatshme kur “SongPal”
lidhja éshté vendosur.)
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REAR/SUB (vetém MEX-N4100BT)
Ndryshon hyrjen audio: [SUB-OUT] (subwoofer),
[REAR-OUT] (pérforcues). (E gatshme kur
burimi &shté shkygur dhe ora éshté shfaqur.)

CT (Clock Time)
Aktivizon CT funksionin: [ON], [OFF].

REGIONAL
Ndalon pranimin nga rajoni i caktuar: [ON], [OFF].
(Pérdoret vetém kur FM sinjali pranohet.)

BTM (fage 10)
(E gatshme vetém kur kérkues €shté zgjedhur)

FIRMWARE
Kontrolloni/pérditéson versionin. Pér detaje,
vizitoni ueb fagen vijuese pér mbéshtetje:
http://support.sony-europe.com/
FW VERSION (firmware version)
Shfaq versionin aktual.
FW UPDATE (firmware update)
Hyn né procesin e pérditésimit: [YES], [NO]. (E
gatshme kur burimi éshté shkygur dhe ora &shté
shfaqur.)

Niveli i zérit pérshtatet né 1 dB hapa, nga -6
dB né +6 dB.

POSITION (pozita e dégjimit)

F/R POS (front/rear position)
Simulon fusha natyrale té zérit duke vonuar
emetimin e z&€rit nga altoparlantét pér té

%'frshtatur pozités:

[FRONT L] (pérpara majtas)

9 [FRONT R] (pérpara djathté)

e [FRONT] (pérpara mes),
[ALL] (n€& mes té makinés),

[OFF] (nuk ka pozit€)

ADJPOSITION* (adjust position)

Rregullon pozitén e dégjimit: [+3] — [CENTER] — [-3].

SW POS* (subwoofer position)

A\ [NEAR] (afér),

B [NORMAL] (normal),

C [FAR] (larg)

Rregullimi SOUND

Kjo meny pér rregullim &shté e gatshme kur zgjidhet
¢do burim pérveg BT telefon.

BALANCE
Pérshtat baraspeshén: [RIGHT-15] — [CENTER]
—[LEFT-15].

MEGABASS (mega bass)
Pérforcon zérin e basin né sinkronizim me nivelin e
zérit: [ON], [OFF].
(Automatikisht vendos né [OFF] kur [C.AUDIO+] éshté
né [ON].)

FADER
Pérshtat nivelin relativ: [FRONT-15] — [CENTER] —
[REAR-151.

C.AUDIO+ (ClearAudio+)
Riprodhon zérin duke optimizuar sinjalin digjital
me zérin e rekomanduar Sony: [ON], [OFF].
(Automatikisht vendos né [OFF] kur [EQ10 PRESET]
ndryshohet dhe/ose[MEGABASS] éshté né [ON].)

DSEE (digital sound enhancement engine)
Pérmiréson zérin digjital t& kompresuar
duke e rikthyer né frekuenca té larta té
humbura gjaté procesit t&€ kompresimit.

Ky rregullim mund té memorizohet pér secilin burim
pérveg kérkuesit.
Zgjedh DSEE modin: [ON], [OFF].

EQ10 PRESET
Zgjedh njé linjé té barazuesit nga 10 linjat
ose shkyg: [OFF], [R AND B], [ROCK], [POP],
[DANCE], [HIP-HOP], [ELECTRONICA], [JAZZ],
[SOUL], [COUNTRY], [CUSTOM].
Vija e barazuesit mund t&€ memorizohet
pér secilin burim.

AAYV (advanced auto volume)
Rregullon nivelin e zérit té dégjimit pér gjithé
burimet né nivelin optimal: [ON], [OFF].

EQ10 SETTING
Vendos [CUSTOM] t& EQ10.
BASE
Zgjedh rregullimet e barazuesit: [BAND1] 32 Hz,
[BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BANDA4] 250
Hz, [BAND5] 500 Hz, [BAND6] 1kHz, [BAND7] 2
kHz, [BANDS] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BANDI0]
16 kHz.
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RBENH (rear bass enhancer)
Rear Bass Enhancer pérmiréson zérin e basit
duke vendosur filtér té basit t& ulté né altot
mbrapa. Ky funksion mundéson qé altot
mbrapa té punojné si subwoofer nése njéri nuk
éshté lidhur. (E gatshme vetém kur [SW DIREC]
éshté né [OFF].) (MEX-N4100BT: E gatshme vetém
kur [REAR-OUT] zgjidhet né [REAR/SUB].)
RBE MODE (rear bass enhancer mode)
Zgjedh modin e pérmirésimit té basit: [1], [2], [3], [OFF].
LPF FREQ (low pass filter frequency)
Zgjedh subwoofer frekuencat e prerjes: [SOHz],
[60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].



LPF SLOP (low pass filter slope)
Zgjedh LPF slope: [1], [2], [3].

SW DIREC (subwoofer direct connection)
Mund té pérdorni subwoofer pa pérforcues kur
éshté lidhur me telin e altoparlantit mbrapa (E
gatshme vetém kur [RBE MODE] éshté né [OFF].)
(MEX-N4100BT: E gatshme vetém kur [REAR-OUT]
éshté zgjedhur né [REAR/SUB].)
Siguroni qé t& lidhni 4 — 8 ohm subwoofer né
cilindo prej telave té altos mbrapa. Mos e
lidhni alton né tel té altove tjera.
SW MODE (subwoofer mode)
Zgjedh subwoofer modin: [1], [2], [3], [OFF].
SW PHASE (subwoofer phase)
Zgjedh subwoofer fazén: [NORM], [REV].
SW POS* (subwoofer position)
Zgjedh subwoofer pozitén: [NEAR],
[NORMALY], [FAR].
LPF FREQ (low pass filter frequency)
Zgjedh subwoofer frekuencat e prera: [SOHz],
[60HZz], [80HZ], [100HZ], [120Hz].
LPF SLOP (low pass filter slope)
Zgjedh LPF slope: [1], [2], [3].

S.WOOFER (subwoofer)
SW LEVEL (subwoofer level)
Pérshtat subwoofer nivelin e z&rit:
[+10dB] — [0 dB]—[-10 dB].
([ATT] shfaqet né rregullimin mé té ulté.)
SW PHASE (subwoofer phase)
Zgjedh subwoofer fazé: [NORM], [REV].
SW POS* (subwoofer position)
Zgjedh subwoofer pozité: [NEAR],
[NORMALY], [FAR].
LPF FREQ (low pass filter frequency)
Zgjedh subwoofer frekuencat e prera: [S0Hz],
[60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (low pass filter slope)
Zgjedh LPF slope: [1], [2], [3].

HPF (high pass filter)
HPF FREQ (high pass filter frequency)
Zgjedh alton pérpara/mbrapa frekuencén e
prerjes: [OFF], [SOHz], [60Hz], [80HZ], [100HzZ],
[120Hz]. HPF SLOP (high pass filter slope)
Zgjedh HPF slope (efektive vetém kur [HPF
FREQ)] éshté gjitha pérve¢ [OFF]): [1], [2], [3].

AUX VOL (AUX Volume Level) Pérshtat nivelin e
z&rit pér secilén pajisje ndihmése té lidhur:
[+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].

Ky rregullim nuk lejon té pérshtatet niveli i z&rit mes
burimeve.

BTA VOL (BLUETOOTH audio volume level)
Pérshtat nivelin e zérit pér secilén pajisje
BLUETOOTH: [+6 dB] - [0 dB] —[-6 dB]. Ky
rregullim mohon nevojén pér t&é pérshtatur nivelin e
zErit mes burimeve.

* Nuk paraqitet kur [F/R POS] éshté né [OFF].

Rregullimi DISPLAY

DEMO (Demonstration)
Aktivizoni demonstracionin: [ON], [OFF].

DIMMER
Pér MEX-N5100BT:
Erréson ekranin: [ON], [OFF], [AT] (auto) ([AT] éshté
i gatshém vetém kur teli pér kontrollin e ndrigimit &shté
lidhur dhe kygur drita kryesore).

Pér MEX-N4100BT:
Ndryshon ndri¢imin e ekranit: [ON], [OFF].

ILLUM (illumination) (MEX-N4100BT vetém)
Ndryshon ngjyré e ndrigimit: [1], [2].

BUTTON-C (button color) (vetém MEX-N5100BT)
Vendos njé ngjyré t&€ memoruar ose rregulluar
pér butonat.

COLOR

Zgjedh nga 15 ngjyrat e memoruar, 1 ngjyré

té rregulluar.

CUSTOM-C (custom color)

Regjistron ngjyrat e rregulluara pér butonat.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Diapazoni i rregullimit t€ ngjyrés: [0] — [32] ([0] nuk
mund té béhet pér gjitha diapazonet).

DSPL-C (display color) (vetétm MEX-N5100BT)
Vendos njé ngjyré t&€ memoruar ose rregulluar
pér ekranin.

COLOR

Zgjedh nga 15 ngjyrat e memoruar, 1 ngjyré

té rregulluar.

CUSTOM-C (custom color)

Regjistron ngjyrat e rregulluara pér ekranin.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Diapazoni i rregullimit t€ ngjyrés: [0] — [32] ([0] nuk
mund té béhet pér gjitha diapazonet).

ALL-C (all color) (vetém MEX-N5100BT)

Vendos njé ngjyré t&€ memoruar ose rregulluar

pér ekranin dhe butonat.

COLOR

Zgjedh nga 15 ngjyrat e memoruar, 1 ngjyré

té rregulluar.

CUSTOM-C (custom color)

Regjistron ngjyrat e rregulluara pér ekranin dhe butonat.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Diapazoni i rregullimit t& ngjyrés: [0] — [32] ([0] nuk
mund té béhet pér gjitha diapazonet).

SND SYNC (sound synchronization)
Zgjedh ngjyrén me sinkronizim té zérit: [ON],
[OFF].

WHT MENU (white menu) (vetém MEX-N5100BT)
Mund té shfagni menyné mé qarté (bardhé), pa mos
u brengosur pér rregullimin e ngjyrés: [ON], [OFF].
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START-WHT (start white) (vetém MEX-N5100BT)
Kur SRC éshté shtypur, ekrani dhe butonat né njésiné
kryesore béhen té bardhé dhe pastaj ndryshohen né
ngjyrén e rregulluar: [ON], [OFF].

AUTO SCR (Auto Scroll)
Rréshqitni opsionet e gjata automatikisht: [ON],
[OFF]. (Nuk éshté e gatshme kur AUX ose
kérkuesi jané t€ zgjedhur.)

Rregullimi BLUETOOTH

PAIRING (fage 8)

PHONE BOOK (fage 13)

REDIAL (fage 14)

RECENT CALL (fage 14)

VOICE DIAL (fage 14)

DIAL NUMBER (fage 14)

RINGTONE
Zgjedh nése kjo njési ose telefoni celular
emeton sinjalin me zé&: [1] (kjo njési), [2]
(telefoni celular).

AUTO ANS (auto answer)
Vendos nése njésia té pérgjigjet thirrjes
automatikisht: [OFF],[1] (pér 3 sekonda), [2]
(pér 10 sekonda).

AUTOPAIR (auto pairing)
Fillo BLUETOOTH ¢iftimin automatikisht kur
i0S pajisje me 5.0 ose mé té ri softuer éshté lidhur
me USB: [ON], [OFF].

BT SIGNL (BLUETOOTH signal) (faqe 8)
Aktivizon/gaktivizon BLUETOOTH funksionin.

BT INIT (BLUETOOTH initialize)
Nis gjithé rregullimet lidhur me
BLUETOOTH (informacione ¢iftimi, numra
t€ memoruar, informacione mbi pajisjen,
etj..): [YES], [NO].
Kur t& largoi njésiné, nisni gjitha rregullimet.
(E gatshme vetém kur burimi éshté shkygur dhe
ora shfaqget.)

SongPal Setup (SONGPAL)

Vendos dhe ndalo funksionin “SongPal”
(lidhje).
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Informacione plotésuese

Pérditésimi 1 firmuerit

Mund té pérditésoni firuerin né kété njési nga ueb fagja
vijuese pér mbéshtetje:
http://support.sony-europe.com/

Pér t& pérditésuar firuerin, vizitoni ueb fagen dhe pastaj
ndigni udhézimet né ekran.

Paralajmérime

* Ftoheni njésiné paraprakisht nése e keni parkuar

makinén né drité t& drejtpérdrejté.

* Mos e lini panelin e pérparmé ose aparatet audio
brenda makinés sepse mund té shkaktohet defekt pér
shkak té temperaturés sé drejtpérdrejté té drités.

 Antena (e jashtme) zgjatet automatikisht.

Kondensimi i lagéshtisé

Nése mblidhet lagéshti brenda njésisé, largoni diskun dhe
pritni pér njé oré qé té thahet sepse ndryshe njésia nuk do t&
punojé miré.

Mos spérkatni ujé né njésiné ose disqet.

Shénime mbi disqet

* Mos ekspozoni disqet né drité direkte ose burime té
ngrohtésisé s dhe mos i lini né makiné t& parkuar né
drité direkte.

« Para dégjimit, pastroni diskun
lecké té pastér nga qendra
drejté jashté. Mos pérdorni
tretés si benzené, hollues
dhe pastrues tjeré
komercial.

* Njésia éshté e dizajnuar té
1éshojé disqe qé pérputhen me
Compact Disc (CD)

standardin. DualDiscs dhe disqe tjera muzikore qé
jané enkoduar me mbrojtje té drejtave nuk jané né
pajtim me Compact Disc (CD) standardin dhe andaj
kéto disqe mund mos té léshosh nga njésia.

* Disqe qé NUK léshohen
— Disqe me etiketé, ngjit€se ose shirit ose
letér ngjitur. Nése i 1éshoni mund té
shkaktoni defekt ose mund té€ démtojé
diskun.
—Disqe me formé tjetér (p.sh. zemér, katror, yll).
Nése provoni mund t&€ démtoni njésing,

~ Disqe 8 cm (3 /4 ing-



Shénime mbi CD-R/CD-RW disqet
- Nése disku me multi-sesion fillon me CD-DA sesion,
ajo njihet si CD-DA disk dhe sesionet tjera nuk
do té léshohen aspak.

* Disqe qé njésia NUK mund té 1éshojé
—CD-R/CD-RW me cilési té& dobét incizimi.
—CD-R/CD-RW t¢ incizuar me aparat t& papérshtatshém
pér incizim.

—CD-R/CD-RW @¢ nuk éshté finalizuar miré.

— CD-R/CD-RW pérveg atyre té incizuar né CD format
ose MP3 format qé pérputhen me ISO9660 Level 1/Level
2, Joliet/Romeo ose multi-sesion.

Rendi i léshimit t&¢ MP3/WMA

D Dosje

MP3/WMA/AAC file (track)

Mbi iPod
* Mund té lidhni iPod modelet mé

poshté. Pérdité€soni aparatet iPod né
versionin mé té ri para pérdorimit.

Modele iPhone/iPod kompatibile

Modele kompatibile Bluetooth® USB
iPhone 5s ~ =
iPhone Sc = =
iPhone 5 ~ =
iPhone 4s = =
iPhone 4 ~ =
iPhone 3GS = =
iPhone 3G* =
iPod touch ]

(gjenerata e 5-t&, = =
iPod touch )

(gjenerata e 4-t€, ~ =
iPod touch i
(gjenerata e 3-t&, =
iPod touch

(gjenerata e 2-t€,,

Compatible Model Bluetooth® USB

iPod classic*

iPod nano
(gjenerata e 7-t€,

iPod nano
(gjenerata e 6-t&,,

NN N

iPod nano
(gjenerata e 5-t€,

\

iPod nano
(gjenerata e 4-t&,,

\

iPod nano ]
(gjenerata e 3-t&, =

*  “SongPal” nuk pérmban iPhone 3G, iPod touch
(gjenerata e 3-t€), iPod touch (gjenerata e 2-t€), iPod
classic, dhe iPod nano.

- “Made for iPod” dhe “Made for iPhone”

Nénkupton g€ njé aksesor elektronik éshté
dizajnuar té lidhet vetém me iPod dhe iPhone
dhe éshté certifikuar nga zhvilluesi qé té
plotésojé standardet e performancén sé Apple.
Apple nuk éshté pérgjegjése pér pérdorimin e
aparatit dhe pé&rputhjen me standardet e
sigurisé dhe rregullatori. Kini parasysh qé
pérdorimi i kétij aksesori me iPod dhe iPhone
mund té ndikojé mbi performancén e internetit
pa tel.

Nése keni ndonjé pyetje ose problem lidhur me
njésiné qé nuk mund te gjeni né manualin,
konsultoni Sony distributorin mé té afért.

Mirémbajtja
Pastrimi i lidhésve
Njésia mund mos té punojé miré nése lidhésit
mes njésisé dhe panelit t&€ pérparmé nuk jané té
pastér. Pér t&€ parandaluar kété, largoni panelin e
pérparmé (faqe 6) dhe pastroni lidhésit me shtupé
pambuku. Mos pérdorni shumé forcé sepse

ryshe lidhésit mund té€ démtohen.

Shénime

* Pér siguri, shkygeni makinén gjaté pastrimit té
lidhésve dhe largoni ¢elésin nga ndezja.

* Kurré mos i prekni lidhéset me gishta ose
ndonjé objekt tjetér metalik.
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. .
Specifikimet
Seksioni i kérkuesit
FM
Diapazoni i kérkimit: 87.5 — 108.0 MHz
Terminali i antenés (s€ jashtme):
Lidhése pér antené té jashtme
Frekuenca e ndérmjetme:
FM CCIR: -1,956.5 to -487.3 kHz dhe

+500.0 to +2,095.4 kHz
Ndjeshméria e pérdorshme: 8 dBf
Zgjedhja: 75 dB n€ 400 kHz
Proporcioni sinjal né zhurmé: 73 dB
Ndarja: 50 dB at 1kHz
Pérgjigja frekuencé: 20 — 15,000 Hz

MW/LW
Diapazoni i kérkimit:
MW: 531 - 1,602 kHz
LW: 153 -279 kHz
Terminali i antenés (s€ jashtme):
Lidhése pér antené té jashtme
Ndjeshméria: MW: 26 uV, LW: 50 uv

CD Player seksioni
Proporcioni sinjal né zhurmé: 120 dB Pérgjigja
frekuencé: 10 — 20,000 Hz

Wow dhe flutter: Nén kufirin e matjes
Numri maksimal i (vetém CD-R/CD-RW)
_ dosje (albume): 150 (pérfshiré dosjen rrénjé)
- skedaré (kéngé) dhe dosje: 300 (mund mé pak se300
nése emri i dosjes/skedarit pérmban shumé shenja)
_ shenja qé shfagen pér emrin e dosjes/skedarit:
32 (Joliet)/64 (Romeo)
Kodekse pérkatése: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
dhe AAC (.m4a)
USB Player seksioni
Interfejs: USB (Full-speed)
Rryma maksimale: 1 A
Numri maksimal i t&€ dhénave qé njihen:
10,000
Kodeksi pérkatés:
MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), AAC
(.m4a), AAC (.mp4) dhe FLAC (.flac)

Wireless komunikimi
Sistemi i komunikimit:
BLUETOOTH Standard version 3.0
Dalje:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Maks +4 dBm)
Diapazoni maksimal i komunikimit: Linja e
pamjes, rreth 10 m (33 ft)*1
Shiriti i frekuencés:
2.4 GHz shirit (2.4000 — 2.4835 GHz)
Metoda e modulimit: FHSS
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Profile kompatibile BLUETOOTH *2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
MAP (Message Access Profile)
HID (Human Interface Device Profile)
Kodekse pérkatése:
SBC (.sbc) and AAC (.m4a)

*] Diapazoni i vérteté do té dallojé varésisht nga
faktoré si pengesa mes pajisjeve, fushave
magnetike, furré mikrovale, elektricitet statik,
ndjeshméria e pranimit, performanca e antenés,
sistemi operativ, aplikacioni i sistemit, etj.

*2 BLUETOOTH standard profilet tregojné€ géllimin e
BLUETOOTH komunikimit mes pajisjeve.

Seksioni i pérforcuesit
Dalje: Dalje té altoparlantéve
Impedancé e altove: 4 — 8 ohms
Fuqia maksimale dalése: 55 W x 4 (n€ 4 ohms)
Né pérgjithési
Daljet:

Terminalet dalése audio:

MEX-NS5100BT: pérpara, mbrapa, sub
MEX-N4100BT: pérpara, mbrapa /sub ndryshim
Terminali pér kontrollin e antenés sé€ jashtme

Terminali pér kontrollin e pérforcuesit (REM OUT)

Hyrjet:
Terminali hyrés pér telekomandé

Terminali hyrés pér antené té jashtme

MIC Terminali hyrés

AUX kygése hyrése (stereo mini kygése)

USB port
Kérkesa t&é rrymés: 12 V DC akumulator

makiné (tokézim negativ))

Harxhimi i matur aktual: 10 A
Dimensione:
Péraf 178 mm x 50 mm x 177 mm

(71/8in x 2 in x 7 in) (w/h/d)
Dimensionet pér montim:

Péraf. 182 mm x 53 mm x 160 mm

(71/41in x 2 1/8 in x 6 5/16 in) (w/h/d)
Pesha: Péraf. 1.2kg (21b 11 0z)

Shtojca t&€ dhéna:

Njésia kryesore (1)

Mikrofon (1) (vetém MEX-N5100BT)

Pjesé pér instalim dhe lidhjet (1 komplet)
Aksesoré/pajisje zgjedhore:

Mikrofon: XA-MCI10 (vetém MEX-N4100BT)

Distributori juaj mund mos té keté shtojcat e
pérmendura. Ju lutemi kérkoni mé tepér
informata pér kéto pjesé.

Dizajni dhe specifikimet mund té€ ndryshohen
pa paralaimérim paraprak.



Shenjat dalluese

Bluetooth® fjala shenja dhe logot jané shenja té
regjistruar né pronési t& Bluetooth SIG, Inc. dhe ¢do
pérdorim té shenjave nga Sony éshté me licencé. Shenjat
tjera dhe markat tregtare jané t& pronaréve té tyre
pérkatés.

N-Mark éshté shenja ose shenjé e regjistruar ¢ NFC
Forum, Inc. né Shtetet ¢ Bashkuara dhe vendet tjera.

Windows Media éshté shenjé dalluese e Microsoft
Corporation né Shtetet ¢ Bashkuara dhe shtete tjera.

Ky produkt éshté i mbrojtur nga té drejta t&
caktuara pronésie intelektuale t& Microsoft
Corporation. Pérdorimi dhe shpérndarja e
teknologjisé sé tillé jashté produktit ndalohet pa
licencé nga Microsoft ose degé e autorizuar e
Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, dhe iPod
touch jané shenja dalluese té€ Apple Inc., t&
regjistruar né SHBA dhe vende tjera. App Store
&shté shenijé servisi e Apple Inc.

MPEG Layer-3 audio teknologjia pér kodim &shté e
licencuar nga Fraunhofer IIS and Thomson.

Google, Google Play and Android are trademarks of
Google Inc.

libFLAC
Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Ridistribucioni dhe pérdorimi i burimit dhe
formave binare me ose pa modifikime jané té
lejuar vetém nése plotésohen kushtet vijuese:

_ Redistribucioni i kodit t& burimit duhet té

shénimin mé larté pér mbrojtjen e té drejtave,
kété listé té kushteve dhe tekstin mé poshté.

_ Redistribucioni né formé binare duhet té

riprodhojé shénimin mé larté pér mbrojtjen e
té drejtave, kété listé té kushteve dhe tekstin
mé poshté né dokumentacionin dhe/ose materialet
tjera t€ dhéna pér distribucion.

~ As emrat e Xiph.org Fondacionit dhe as emrat e

kontributoréve nuk mund té pérdoren pér té
reklamur ose promovuar produktet qe vijojné
nga ky softuer pa leje specifike paraprake.

KY SOFTUER SIGUROHET NGA BARTESI DHE
KONTROBUTORET “ASIS” DHE ¢DO SHPREHJE OSE
KERKESE TE GARANCISE, PERFSHIRE POR JO E
KUFIZUAR NE GARANCITE E PERCAKTUARA TE
SHITJES DHE FORMES PER QELLIM TE CAKTUAR JANE
TE MBROJTUR. NE ASNJE MENYRE FONDACIONI OSE
KONTRIBUTORET NUK DO TE JENE PERGIEGIES PER
NDONJE DEMTIM TE DREJTPERDREITE, JO-
DREJTPERDREIJTE, RASTESISHEM

SPECIALE OSE SI PASOJE (PERFSHIRE POR JO E
KUFIZUAR NE PROKURIM OSE NDRYSHIM TE
MALLRAVE OSE SHERBIMEVE; HUMBJA E TE
DHENAVE, PERDORIMI, PERFITIMIT OSE PENGESA NE
BIZNES) PA DALLIM NGA SHKAKU DHE NE SAJE TE
PERGJEGJESISE, QENE NE KONTRATE, PERGJEGIESI
TE RREPTE OSE GJYQ (PERFSHIRE NEGLIGJENCE OSE
TJETER) QF RRJEDHIN NE NDONJE MENYRE NGA
PERDORIMI I KETIJ SOFTUERI NESE NDODH NDONJE
DEMTIM TE NGJASHEM.

Ménjanimi i problemeve

Lista kontrolluese mé poshté do té€ ndihmojé té

ménjanoni probleme qé mund té keni me njésiné. Para se
t& lexoni listén, kontrolloni lidhet dhe procedurat pér
operim.

Pér detaje mbi siguresén dhe largimin e njésisé nga
paneli, referoni doracakut pér instalim/lidhje t&¢ dhéné me
njésing” (faqe 28).

Nése problemi nuk zgjidhet, vizitoni ueb fagen pér mbéshtetje qé
gjendet né kopertinén.

Né pérgjithési

S’ka zé.
=Pozita e kontrollit [FADER] nuk éshté vendosur
sistem me 2 altoparlant.

- _Zéﬂi__i njésisé€ dhe pajisjes sé lidhur éshté tepér
i ulté.
— Rriteni nivelin e z&rit t& njésis€ ose pajisjes s&
lidhur.

S’ka z€ pér shenjé.
- Eshté lidhur pérforcues tjetér dhe nuk jeni duke
pérdorur pérforcuesin e integruar.

Pérmbajtja e memories éshté fshiré.
— Butoni pér rivendosje éshté shtypur.
— Ruani edhe njéheré né memorie.
- Teli pér rrymé ose bateria éshté larguar ose nuk éshté lidhur
miré.

Stacionet e memoruar dhe koha e sakté jané fshiré.

Siguresa éshté djegur. Bén zhurmé kur ndryshohet

pozita e ndezjes sé makinés.

-> Telat nuk jané lidhur miré me lidhésin pér rrymé
ndihmése.

Gjaté dégjimit ose pranimit, fillon modi i
demonstrimit.
->Nése nuk béhet asgjé pér 5 minuta kur keni vendosur
[DEMO-ON], filloni modi i demonstrimit.
—Vendosni [DEMO-OFF] (fage 19)
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Ekrani zhduket/nuk paragqitet né dritaren e ekranit.

=>Errésimi éshté né [DIMM-ON] (fage 19).

-> Ekrani zhduket nése shtypni dhe mbani OFF.
—Shtypni OFF né njésiné deri sa nuk paraqitet
ekranit.

-> Lidhésit jané pérlyer (faqe 21).

CD dégjim

Disku nuk punon.
=> Disk i prishur ose i pérlyer.
= CD-R/CD-RW nuk jané pér audio (faqe 21).

Butonat operues nuk funksionojné.
Disku nuk del.
— Lidhja nuk &shté e drejté.
— Kontrolloni lidhjen me njésing.
Nése stacioni nuk pérmirésohet, shtypni RESET
(faqe 7).
Pérmbajtja e ruajtur né memorie fshihet. Pér siguriné
e juaj, mos béni rifillimin gjaté vozitjes.

Pranimi i radios

Stacionet nuk pranohen. Zéri pengohet nga
zhurma.
=> Lidhja nuk éshté béré miré.
- Kontrolloni lidhjet e antenés sé jashtme té
makinés.
- Nése antena nuk ngrihet veté, kontrolloni

telin pér rrymé té antenés sé jashtme.

Nuk mund té kérkohen kanalet.
= Sinjali i transmetimit éshté tepér i dobét.

RDS

SEEK fillon disa sekonda pas dégjimit.

Stacioni nuk ka TP ose ka sinjal t€ dobét.
—(’aktivizoni TA (faqe 10).

S’ka shpallje pér komunikacion
=> Aktivizoni TA (faqe 10)
= Stacioni nuk transmeton shpallje pér
komunikacionin edhe nése &shté TP.
Keérkoni stacione tjera.

NéPTY del “-------- 3
=> Stacioni momental nuk éshté RDS stacion.
—-> RDS té dhéna nuk pranohen.

=> Stacioni nuk tregon llojin e programit-

Emri i servisit té programit ndricon

Nuk ka frekuencé alternative pér stacionin

momental.

- Shtypni SEEK +/— deri sa emri i servisit t& programit
ndrigon. [PI SEEK] paragqitet dhe njésia fillon té
kérkojé frekuencé tjetér me PI té njéjté (program
identifikimi).
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MP3/WMA/AAC skedarét nuk mund té dégjohen.

->Disku nuk pérputhet me MP3/WMA formatin dhe
versionin. Pér detaje t& disqeve dhe formateve qé mund t&
1&shohen, vizitoni ueb fagen pér mbéshtetje.

MP3/WMA/AAC skedarét duhet mé gjaté té
Iéshohen sesa tjerét.
=>Disqet mé poshté mund té kalojé mé gjaté
kohé pér té filluar.
— disk i incizuar me strukturé t€ ndérlikuar.
— disk i incizuar né Multi Sesion.
— disk g€ mund t’i shtohen t&€ dhéna.

Zéri kércen.
= Disk i prishur ose i pérlyer.

USB dégjimi

Nuk mund té dégjoni kéngé me USB gllaviné
=>Kjo njési nuk i njeh USB aparatet q¢ lidhen me USB
kordon.

Kalon koha para se té fillojé USB flashi.
=>USB flashi pérmban skedaré me strukturé té
ndérlikuar.

Zéri ndérpritet.
=>Zéri mund té ndérpritet gjaté bit-rateit t& shpejté prej
320 kbps.

Audio skedarét nuk mund té léshohen.

-> USBé)aleje e formatuar me sisteme perveg atyre
FAT16 osé FAT32 are unsupported.®

* Kjo njési pérmban FAT16 dhe FAT32, por disa USB pajisje
mund mos t&€ pérmbajné gjithé kéto FAT. Pér kéto detaje,
shikoni udhézimet e secilés USB pajisje ose kontaktoni
prodhuesin.

NFC funksioni

One touch connection (NFC) nuk éshté e gatshme.
= Nése telefoni i mengur nuk reagon né prekje.

— Kontrolloni ¢ NFC funksion né telefonin e mengur
&shté kygur.
— Lévizni N-Mark pjesén e telefonit mé afér N-
Mark pjesés sé€ njésisé.
— Nése telefoni éshté né kellEf, largojeni.
_s NFC ndjeshméria e marrjes varet nga pajisja.

Nése One Touch Lidhja me telefonin e mengur déshton disa
heré, béjeni lidhjen LUETOOTH manualisht.



BLUETOOTH funksioni

Pajisja pér lidhje nuk mund té gjejé njésiné.
=> Para se té béhet ¢iftimi, vendosni njésiné né
modin standby té ¢iftimit.
= Gjaté lidhjes me BLUETOOTH pajisje, kjo njési nuk
mund t€ zbulohet nga ndonjé pajisje.
~ Largoni lidhjen aktuale dhe kérkoni sérish njésiné nga
ndonjé pajisje tjetér.
- Kur té béhet ¢iftimi i pajisjes, vendosni
BLUETOOTH sinjalin né kygje (fage 8).

Lidhja nuk mundésohet.
=> Lidhja kontrollohet nga njéra ané (kjo njési ose
BLUETOOTH pajisja), por jo na dyja.

_ Lidheni njésiné nga BLUETOOTH pajisja ose anasjelltas.

Emri i pajisjes sé zbuluar nuk paraqitet.
-> Varésisht nga statusi i pajisjes tjetér, mund
mos té jeté ¢ mundshme té merret emri.

S’ka sinjal.
= Pérshtateni z€rin duke rrotulluar, butonin
kontrollues gjaté marrjes s¢ thirrjes.
- Varésisht nga pajisja e lidhur, sinjali
muntq mos té deérgohet né meényré té
rejté.

- Vendos [RINGTONE] né [1] (fage 20).

_s Altoparlantét e pérparmé nuk jan€ lidhur me njésiné.

— Lidhni altot e pérparmé me njésiné. Sinjali vije vetém nga altot

Zéri i bashkébiseduesit nuk mund té dégjohet.
 Altoparlantét e pérparmé nuk jan€ lidhur me njésiné.

— Lidhni altot e pérparmé me njésing. Z&ri vije vetém nga altot

€ pérparmé.

Bashkébiseduesi thoté se zéri éshté tepér i ulét ose i
larté.

=> Pérshtatni zérin sipas nevojés duke P'e'rdorur
rregullimin e fitimit t&¢ mikrofonit ((faqe 4).

Jehoné ose zhurmé paraqitet gjaté thirrjeve.

— Uleni zérin.

_ Vendos EC/NC Mode né[EC/NC-1] ose [EC/NC-2]
(faqe 14).

= Nése zhurma ¢ ambientit shté me madhe
se z€r1, provoni té ulni zhurmén.

P.sh. Nése keni hapur dritaren né rrugg, etj., dhe éshté
e larté, mbylleni dritaren. Nése kondicioneri &shtg i
kygur, shkyceni.

Telefoni nuk éshté lidhur.

= Kur BLUETQOTH audig 1&éshohet né& telefon dhe
E%Lefhte lidhur madje edhe nése shtypni

~ Lidheni nga telefoni.

Cilésia éshté tepér e dobét.

- Cilésia, e telefonit varet nga kushtet e
pranimit té telefonit celular.

_ Lévizni makinén né vend ku mund té

pérmirésoni sinjalin e telefonit nése
pranimi éshté 1 dobét.

Zéri i pajisjes sé lidhur éshté i ulté (lart€).
=> Niveli i zérit do té dallojé varésisht nga
pajisja audio.

_ Rregulloni nivelin e zérit té pajisjes audio t&
lidhur me njésiné.

Zéri kércen gjaté dégjimit t¢ BLUETOOTH audio

pajisjes.

- Zvogélojeni distancén mes njésisé dhe
BLUETOOTH audio pajisjes.

-> Nése BLUETOOTH audio pajisja mbahet né kuti qé
pengon sinjalin, largoni audio pajisjen nga kutia
gjaté pérdorimit.

=> Disa BLUETOOTH pajisje ose pajisje tjera qé

emetojné radio valé jané né aférsi.

— Shkygni pajisjet tjera.
— Largoni mé larg pajisjeve tjera.
- Dégjimi ndalon pér njé& koh€ kur lidhja mes
njésisé dhe telefonit béhet. Kjo nuk éshté defekt.

BLUETOOTH audio pajisja e lidhur nuk mund té
kontrollohet

= Kontrolloni q¢ BLUETOOTH audio pajisja e
lidhur pérmban AVCRP.

Disa funksione nuk punojné.
-> Kontrolloni nése pajisjet e lidhur pérmbajné
funksionet né fjale.

Thirrjet pérgjigjen me paqéllim.
=> Telefoni i lidhur gshté vendosur qé & pérgjigjet
thirrjeve automatikisht.

Ciftimi déshtoi pér shkak té kohézgjatjes.

=> Varésisht nga pajis;la e lidhur, kohézgjatja pér ¢iftim
mund té jete’ me ¢ shkurt.
— Provoni t&€ kompletoni giftimin brenda kohés.

BLUETOOTH funksioni nuk mund té pérdoret.

-> Shkygeni njésiné duke shtypur OFF pér mé tepér se 2
sekonda dhe pastaj kygeni njésiné sérish.

Nuk emetohet zé nga altoparlanté e makinés gjaté
thirrjes pa duar.

=> Nése zéri emetohet nga telefoni celular, vendosni zérin e
emetimit t€ telefonit celular nga altoparfantét e makings.
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Siri Eyes Free nuk aktivizohet.
- Béjeni regjistrimin pa duar pér iPhone qé pérmban
SirT Eyes Free.

- Vendos Siri funksionin né iPhone né kyg¢.
_s Anulo BLUETOOTH lidhjen me
iPhone dhe njésiné dhe lidheni sérish.

SongPal pérdorimi

OVERLOAD: USB pajisja éshté e stér-ngarkuar.

d Lar%om' USh pafiisg“n dhe pastaj shtyp SRC pér t&
zgjedhur burim fjetér.

-> USB pajisja ka defekt ose éshté lidhur pajisje q€ nuk
pérmbaliet.

Emri i aplikacionit nuk pérputhet me emrin e

aplikacionit né “SongPal”.

- Lausoni aplikacionin sérish nga “SongPal”
aplikacioni.

READ: Tani lexohen té dhénat.

=> Pritni kur t€ mbarojé leximi dhe t€ filloj¢ dégjimi
automatlkjsé]t. kll&]o mund té zgjat njé kohé varésisht nga
S e diskut.

USB ERROR: USB pajisja nuk mund t& l&€shohet.
=> Lidheni USB pajisjen sérish.

Gjaté nisjes sé “SongPal” aplikacionit me

BLUETOOTH, ekrani automatikisht ndryhson né

[BT AUDIO].

- “SongPal” aplikacioni ose BLUETOOTH
funksioni ka déshtuar.

— Niseni aplikacionin serish.

“SongPal” aplikacioni automatikisht c¢lidhet kur
ekranin ndryshon né [IPD].

—)“S,pngt})’al” aplikacioni n¢ iPhone/iPod nuk
pérmban dégjimin me iPod.

— Ndryshoni butimin e njésisé né tjetér pérveg
[IPD], dhe pastaj béjeni SongPal lidhjen sérish
(faqge 15).

Shenjat/mesazhet pér gabim

USB NO DEV: USB pajisje nuk éshté lidhur ose
nuk njihet.

-> Siguroni g€ USB pajisja ose USB kordoni &shté
miré i lidhur.

USB NO MUSIC: Nuk ka skedar qé 1éshohet.
— Lidhni USB pajisje q¢ pérmbajné skedaré qé léshohen
(faqe 22).

USB NO SUPRT: USB pajisja nuk pérmbahet.
— Pér detaje mbi kompatibilietetin e USB pajisjes,
Vizitoni ueb fagen pér mbéshtetje.

L L_L_ose 1§ 1 1 Fillimi ose fundi
i diskut éshté arritur.

CD ERROR: Disku nuk mund té l1éshohet. Disku do té
nxirret automatikisht.

- Pastrojeni ose vendosni diskun drg}té ose siguroni qé
disku mos té jeté i zbrazét ose me defekt.

— : Shenja nuk mund t& shfaqet.

Pér BLUETOOTH funksionin:

CD NO MUSIC: Nuk ka skedaré q¢ 1éshohet. Disku do t&
nxirret automatikisht.
- Vendosni diskun g€ pérmban skedaré (faqe 22).

BT BUSY: BLUETOOTH pajisja &shté e zéné.
= Pritni njé kohé pastaj provoni sérish.

CD PUSH EJT: Disku nuk mund té larohet
né ményré t& drejté.
- Shtyp & (eject).

ERROR: Pérdorimi i zgjedhur nuk mund té béhet.
= Pritni njé kohé pastaj provoni sérish.

HUB NO SUPRT: USB gllavinat nuk pérmbahen.

IPD STOP: iPod dégjimi ka pérfunduar.
- Pérdorni iPod/iPhone pér t& nisur dégjimin.

NO AF

->Nuk ka frekuencé alternative pér stacionin momental.

- Shtyp SEEK +/— deri sa emri i servisit t€ programit
paragitet. Njésia fillon t& kérkojé frekuencé tjetér me PI
€ njéjté (Program Identification) (“PI SEEK”
paragqitet).

NO TP: Nuk ka programe trafiku.
— Njésia do té vazhdojé kérkimin pér TV stacionet e
gatshme.
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NO DEV: BLUETOOTH pajisja nuk &shté lidhur

ose nuk njihet.

-> Siguroni q¢ BLUETOOTH pajisja €shté miré
lidhur ose BLUETOOTH lidhja éshté
vendosur me BLUETOOTH pajisjen.

P EMPTY: Nuk ka numra telefonik té ruajtur.

UNKNOWN: Emri ose numri i telefonit nuk mund té
shfaget.

WITHHELD: Numri i telefonit &shté i fshehur
nga thirrési.



Pér SongPal pérdorimin:

APP e : Lidhje me aplikacionin nuk &shté
vendosur.

- Bégjeni “SongPal” lidhjen sérish (fage 15).

APP DISCNCT: Aplikacioni éshté ¢lidhur.
- Béjeni “SongPal” lidhjen (fage 15).

APP DISPLAY: Njé meny rregullimi té aplikacioni
éshté hapur.

-> Dilni nga menyja pér rregullim & aplikacionit pér t&
mundésuar funksionimin € butonave.

APP LIST: Lista e pérmbajtjes s¢ CD/USB/iPod éshté
hapur.

-> Dilni nga lista ¢ pérmbajtjes sé aplikacionit pér t& mundésuar
funksionimin ¢ butonave.

APP MENU: Meny e rregullimit t€ aplikacionit éshté
hapur.

=> Dilni nga menyja e aplikacionit pér t¢ mundésuar
funksionimin ¢ butonave.

APP NO DEV: Pajisja me aplikacionin e
instaluar nuk €shté lidhur ose njohur.

- Béjeni “SongPal” lidhjen dhe vendosni
“SongPal” lidhjen sérish (fage 15).

APP SOUND: Njé meny pér rregullimin e z&ri né
aplikacion éshté hapur.

=> Dilni nga lista ¢ pérmbajtjes s¢ aplikacionit pér t& mundésuar
funksionimin ¢ butonave.

OPEN APP: “SongPal” aplikacioni nuk
funksionon.
- Lansojeni aplikacionin.

Mbi pérdorimin e telekomandés né
timon:

ERROR: Njé gabim ka ndodhur gjaté funksionit t&

regjistrimit.

= Regjistrojeni _sérish nga funksioni ku ka ndodhur
gabimu (faqe 17).

TIMEOUT: Regjistrimi i funksionit ka déshtuar pér shkak t&

kohézgjatjes.

— Provoni t& kompletoni regjistrimin kur [REGISTER]
ndricon (rreth 6 sekondave (fage 17).

Nése kéto zgjidhje nuk ju ndihmojné pér té kaluar
situatén, konsultoni distributorin mé té afért Sony. Nése e
dérgoni njésiné pér riparim pér shkak té problemeve me
1&shimin, silleni edhe diskun qé keni pérdorur kur ka
filluar problemi.
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Lidhja/Instalimi

Kujdes

- Shtrini gjithé kordonét tokésor ne njé piké té
pérbashkét.

- Mos lejoni qé kordonét t&é kapen nén vidhé ose té
prekin né pjesé qé 1évizin (p.sh. binarét e sedijes)

- Para se té béni lidhjen, rrotulloni ¢elésin né shkyg¢
pér té shmangur ndonjé prekje.

- Lidhni kordonin e rrymés né njésiné ©dhe altoparlantét dhe pastaj
lidheni me lidhésin e rrymés ndihmése.

- Siguroni qé té izoloni tela té liré dhe té zhveshur me
izolues pér siguri.

Paralajmérime

- Zgjidhni vendin e instalimit me kujdes qé

g’_];ésia mos té pérzihet me hapat normale t&
ejtimit t& makinés.

- Mos instaloni njésiné né vende me pluhur, papastérti ose

dridhje té tepért ose temperaturé té larté, si drité direkte
ose burimeve t& ngrohjes.

- Pérdorni vetém pjesét e dhéna pér montim té
sigurité dhe t& drejté.

Shénim mbi kordonin e rrymés (verdhé)

Kur t€ lidhni njésiné né kombinim me stero
komponentét tjeré, niveli i amperit t& qarkut t&
makinés ne té cilén éshté lidhur njésia duhet t€ jeté mé
e larté se shuma e siguresave t€ gjithé komponentéve.

Pérshtatja e kéndit té montimit
Pérshtatni kéndin e montimit né me pak se
45°.
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Lista e pjeséve pér instalim

w @

x2
@ W
@ @

Pér MEX-N5100BT

@ 8

- Kjo listé e pjeséve nuk pérfshin gjithé pérmbajtjen e

pakos.
- Kapéset @dhe shiriti mbrojtés ©jané ngjitur me

njésing para transportimit. Para se té montoni
njésing, pérdorni gelésat pér lirim @pér té larguar
kapéset ®nga njésia. Pér detaje, shikoni “Largimi i
shiritit mbrojtés dhe kapéset” (fage 32).

 Ruani gelésat pér lirim @ pér pérdorim né & ardhmen sepse ju duhen nése

vendosni t€ largoni njésiné nga makina.



Lidhja (Pér MEX-N5100BT)

Subwoofer*!

REMOTE IN Nga telekomanda me tel

(nuk jepet)*4

Pér detaje, shikoni “Lidhjet”
(fage 31).

pér detaje.

I e e (%?‘@ﬂll

*] Nuk jepet

*2 Impedanca e altove: 4 —8 Q x4

*3 RCA pin kordon (nuk jepet)

*4 Varésisht nga lloji i makinés, pérdorni adaptor pér telekomandén

me tel (nuk jepet).

*5 Qené né pérdorim ose jo, shtrijeni telin e mikrofonit
né ményré qé mos té pengojé gjaté vozitjes. Siguroni
kordonin me kapése, etj., nése éshté instaluar rreth
kémbéve té vozitésit.

Shikoni “Diagrami i lidhjes sé rrymés (faqe 31)

MIC IN . _¥5%6

—————————— Nga antena e makinés*S

*6 Pér detaje mbi instalimin e mikrofonit, shikoni “Instalimi i
mikrofonit (vetém MEX-N5100BT)” (fage 32).

*7 Varésisht nga lloji i makinés, pérdorni adaptor (nuk jepet)
nése lidhési i antenés nuk pérshtatet.
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Lidhja (Pér MEX-N4100BT)

Subwoofer*!

O REMOTE IN Nga telekomanda me tel
% (nuk jepet)*4
| , ’
/7 4
| Vs ’
1 % 1
1 : C g S *2
e l
! Pér detaje, shikoni “Lidhjet”
1 : N—— o (E— 111 (fage 31).
1
b - Ep
: 1 Shikoni “Diagrami i lidhjes sé rrymés (fage 31)
! pér detaje. Mikrofon
! XA-MC10 #1#5
o e - e
: mIC IN
1 Nga antena e

1 Nuk jepet

*2 Impedanca e altove: 4 -8 Q x4

*3 RCA pin kordon (nuk jepet)

*4 Varésisht nga lloji i makinés, pérdorni adaptor pér
telekomandén me tel (nuk jepet).

*5 Qené né€ pérdorim ose jo, shtrijeni telin e mikrofonit
né ményré qé mos té pengojé gjaté vozitjes. Siguroni
kordonin me kapése, etj., nése éshté instaluar rreth
kémbéve té vozitésit.
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*6 Varésisht nga lloji i makinés, pérdorni adaptor (nuk jepet)
nése lidhési i antenés nuk pérshtatet.
*7 AUDIO OUT mund t€ ndryshojé né SUB ose REAR.



Lidhjet

Nése keni antené me rrymé (té jashtme) pa kuti rele, lidhja e késaj
njésie me telin e rrymés mund té démtojé antenén (e jashtme)

0 Neé lidhésen e altoparlantit

13 57

14 T 1 \)
2 4 6 8
1 X % Vjollce
Altoparlanti mbrapa - -
2 | (djatht&) VJO}lce/e B
zez& me vija
3 Altoparlanti pérpara Hiri

4 |(djatht€) Hiri/e zezé me vija|

G qan

5 | Altoparlanti pérpara Bardhé
6 (majté) Bardhé/e zezé me
C—F vija
7 ] FGjelver
Altoparlanti mbrapa Giolber —
3 | (majte) jjelbér/e zezE me
= stidped
© Né lidhésen e makinés
13 15
12 14 16
12 Furnizim i Verdhé

vazhdueshém i rrymés

Antena me rrymé (e
13 |jashtme), kontrolli i Blu/e bardhé me
pérforcuesit (REM OUT) | vija

» Pérdorni subwoofer me impedancé nga 4 né 8
hms,0dhe me kapacitet pérkatés té€ rrymés pér t&é
shmangur démtimin.

Lidhja pér ruajtjen e memories

Kur te lidhni kordonin e rrymés me ngjyré verdhé,

rryma ¢doheré do té rrjedh né qarkun e memories
madje edhe nése celési €shté né shkygje.

Lidhja e altoparlantéve

- Para se té béni lidhjen, shkyg¢ni njésiné.

- Pérdorni altoparlanté me impedancé nga 4 né 8
ohm, dhe me kapacitet pérkatés té rrymés pér té
shmangur démtimin.

Diagrami i lidhjes s€ rrymés
Siguroni gé lidhési i rrymés ndihmése té jeté kycu

dhe té pérputhet me kordonét e duhur varésisht nga
makina.

Lidhési i rrymés ndihmése

1513 1

16 14 12 10

Lidhja e réndomté
Kuge Kuge
| LT

i /

Verdhé Verdhé

Ndrigimi i ndryshuar Portokalle bardh&

2 Furnizim 1" ) . Verdhé
vazhdueshém i rrymés

* vetém MEX-N5100BT

Lidhje e lehté e Subwoofer

Mund té pérdorni subwoofer pa pérforcues kur éshté i
lidhur me kordonin e altos mbrapa.

Alto pérpara

Subwoofer

Shénime
. Pérgatitjet e kordonit té€ altos mbrapa duhet béré.

* .s
K furnizimi i rrymés me vija 15 |Rrymé e Kuge
15 |Rrymé e Kuge
16 | Tokézim (tok&) Zozé Kur pozitat e telit té kuq dhe té verdhé

jané pérzier

Kuge Kuge
( [
Verdhé Verdhé
12 |Rrymé e Verdhit
15 Furnizim i Kuqe
vazhdueshém i rrymés

31sq



Pér makiné pa ACC pozité —
Kuge Kuge Il’lStalll’l’ll

Largim i shirit mbrojtés dhe kapéset

Verd Verdé
Para instalimit t&€ njésie, largoni shiritin mbrojtés

Pas pérshtatjes se lidhjeve dhe kygjes sé rrymés dhe kapéset nga njésia

drejté, lidhni njésiné me rrymén e makinés. Nése

keni ndonjé pyetje dhe probleme pér t& lidhur 1
njésiné dhe qé nuk jané mbuluar me kété manual,

konsultoni distributorin tuaj.

Kapni me gishta dy skajet e shiritit mbrojtés
dhe pastaj térhigni.

Instalimi 1 mikrofonit (vetém
MEX- N5100BT)

Pér t& dégjuar zérin gjaté thirrjes pa duar, duhet té instaloni
mikrofonin

2 Vendosni dy celésat pér lirin deri sa té
klikojé dhe shtyjeni kapéset dhe pastaj
térhigeni nj€siné pér t&€ ndaré.

Kapése (nuk jepet)
)
\ W
) Drejtoni akrepin nga brenda
D _ /? Montimi i njésisé n€ makiné
™
| S — Para instalimit, siguroni qé t& kapet n¢ dy anét e
shiritit dhe té jen¢ té lakuar nga brenda pér 2 mm
. (3/32in).
Kujdes

e Paraqet njé rrezik i madh n¢se kordoni lidhet rreth
timonit ose shkopit t¢ marshit.

Siguroni g€ t€ mbani até dhe pjesét tjera q€ mos té
pengojné gjaté vozitjes. . L

o Nése keni airbag ose pajisje tjera pér mbrojtje nga t& drejte.
goditja, kontaktoni dyqanin Ku keni bleré njésiné ose

distributorin e makinés para se t& béni instalimin. 182 mm (7 1/4 in)

' Pozicioni kapéset brenda vendit dhe pastaj
lakoni akrepat nga jashté pér njé shtréngim

Shénim
Para se té ngjitni shiritin me dy ané pastroni sipérfagen
e pjesés pérpara me njé lecké té thaté.

Pérdorimi i telekomandés me tel

1 Perte pérdorur telekomandén me tel, vendosni
[STR CONTROL] né [SET STEERING] né
[EXTERNAL] (faqge 17).

32s¢



2 Montoni njgsing né ag)é,sen dhe pastaj
pozicioni iritin mbr _]teS.

Shénime
- Nése kapéset jané té drejté ose lakuar nga jashté, njésia nuk do té
instalohet drejté dhe mund té kércejé jashté.

- Siguroni qé 4 kapéset e shiritit mbrojtés jané miré

Largimi dhe vendosja e panelit t€ pérparmé
Pér detaje, shikoni “Largimi i panelit t& pérparmé”
(fage 6)

Rivendosja e njésisé

Pér detaje, shikoni “Rivendosja e njésis¢” (fage 7).

Ndryshimi i siguresé€s

Kur té ndryshoni siguresé, Siguresa (10 A)

kontrolloni lidhjet e rrymés dhe

ndryshoni sérish. Nése digjet

menjéheré pas ndryshimit, mund

té keté ndonjé defekt té brendshém. Né kété rast,
konsultoni distributorin mé té afért Sony.

siguroni qé t& pérdorni ndonjé qé l
pérputhet me nivelin e shénuar né @u
siguresén origjinale. Nése digjet, 7

33s¢



Ueb fagja pér mbéshtetje

Nése keni pyetje ose kérkoni informatat mé té reja
pér mbéshtetje t& produktit, ju lutemi vizitoni ueb
fagen mé poshté:

http://support.sony-europe.com/

Regjistroni produktin tuaj né internet né:

www.sony-europe.com/myproducts

hipswsonynet/ MWW,

©2014 Sony Corporation *454837922°"*
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